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Teresa

Bonjour !

Zanurz się na chwilę we francuskim. Nie staraj się wszystkiego zrozumieć, bo

podane zdania i wyjaśnienia na marginesie mają Ci pomóc w zyskaniu

pierwszego wrażenia i rozbudzić Twoją francuską ciekawość.

Koniecznie odtwarzaj sobie zdania przy pomocy opartego na AI narzędzia  

eleven.labs i powtarzaj je na głos. Część zdań usłyszysz też w moim podkaście.

Podumaj, spędź trochę czasu z tymi zdaniami i poczuj magię języka francuskiego!

Jeśli uznasz, że to coś dla Ciebie, zdecyduj się na kolejny krok: wideokurs

wprowadzający do języka francuskiego “10 dni z francuskim od zera”.

Joyeux Noël !

https://francuskaliterka.pl/
https://elevenlabs.io/
https://francuskaliterka.pl/francuski-w-dialogach/
https://sophie-francuskaliterka.pl/kurs-10-dni-z-francuskim-od-zera/
https://sophie-francuskaliterka.pl/kurs-10-dni-z-francuskim-od-zera/


To dla Ciebie.

Mam dwójkę dzieci i psa.

Mam kota.

Jestem trochę ........................

Nie wiem.

Nie lubię kotów.

Salut ! Ça va ? 
Cześć! Jak tam?

Ça va, merci, et toi ?
Wszystko dobrze, dziękuję, a u Ciebie? 

Je m’appelle Anna. Je suis polonaise.
Nazywam się Anna. Jestem Polką.

C’est pour toi.

J’ai deux enfants et un chien. 

J’ai un chat.

Je suis un peu fatiguée. 

Je ne sais pas. 

Je n’aime pas les chats.

moi
toi

lui/elle

je suis
tu es 
il/elle/on est

j’ai
tu as
il/elle/on a

fatigué
content

triste
heureux
surpris

Przeczenie
[podmiot] ne [czasownik] + pas

RODZAJNIKI NIEOKREŚLONE
un / une / des

bonjour
bonsoir

 au revoir
à bientôt

nous
vous

eux/elles

ZAIMKI AKCENTOWANE

nous sommes
vous êtes
ils/elles sont

ETRE
nous avons
vous avez
ils/elles ont

AVOIR

je vais
tu vas
il/elle/on va

nous allons
vous allez
ils/elles vont

ALLER

un peu  vs.  beaucoup

zmęczony
zadowolony

smutny
szczęśliwy

zaskoczony

fatiguée
contente

triste
heureuse
surprise

zmęczona
zadowolona

smutna
szczęśliwa

zaskoczona

OI czytamy jako ŁA

S, P, D, T, X na końcu wyrazu nie czytamy

= ce est

= je ai

= je ai



Nie rozumiem. Możesz powtórzyć?

Nie mogę.

Poproszę kawę.

Chcesz (trochę) wina?

Tak, chętnie.

Nie, dziękuję.

Co lubisz?

Kocham Cię.

Vous aimez le français ?
Lubicie / Lubi Pani/Pan/Państwo francuski?

Je ne comprends pas. Tu peux répéter ? 

Je ne peux pas.

Un café, s’il vous plaît.

Tu veux du vin ?

Oui, volontiers.

Non, merci.

Qu’est-ce que tu aimes ?

Je t’aime.

1
je peux
tu peux
il/elle/on peut

Il / peut / pas / ne  ______________

Vous ne ________ pas venir ?

j’aime
tu aimes
il/elle/on aime 

Tu m’_________?

RODZAJNIKI OKREŚLONE
le / la / les

nous aimons
vous aimez
ils/elles aiment

AIMER

Kochasz mnie?

Nie możecie przyjść?

 nous pouvons
vous pouvez
ils/elles peuvent

POUVOIR

je veux
tu veux
il/elle/on veut

 nous voulons
vous voulez
ils/elles veulent

VOULOIR

AI czytamy jako E

OU czytamy jako U

francuskie E brzmi podobnie do polskiego
Y (o ile nie ma akcentu lub nie stoi przed

podwojoną spółgłoską)

= te aimes

z



J’aime voyager. 

Moi aussi !

Excusez-moi, où sont les toilettes ? 

C’est mon mari. 

C’est super !

To są wasze dzieci?

C’est ton chien ?

Jest mi zimno. Jest mi gorąco.

Dobrego dnia!

Dobrego [Nowego] Roku!

Powodzenia! (dosł. dobrej odwagi)

Lubię podróżować.

Ja też!

Przepraszam, gdzie jest toaleta?

To (jest) mój mąż.

(To jest) super!

Ce sont vos enfants ?

To jest ..... pies?

C’est intéressant.
(To jest) ciekawe, interesujące.

J’ai froid. J’ai chaud.

Bonne journée ! 

Bonne année !

Bon courage !

KOŃCOWKI DLA CZASOWNIKÓW
I GRUPY (-ER) 

-e,-es,-e, -ons, -ez, -ent

Où es-tu ? Je _____ là !

Gdzie jesteś? Jestem tutaj!

Quand ? Kiedy?

Pourquoi ? Parce que….

Dlaczego? Dlatego, że...

__________ tu ne voyages pas ?

Dlaczego nie podróżujesz?

____________ je n’ai pas d’argent.

Bo nie mam pieniędzy.

J’aime + bezokolicznik
Lubię + bezokolicznik

mon/ma/mes

ton/ta/tes

son/sa/ses

notre/nos

votre/vos

leur/leurs

ZAIMKI DZIERŻAWCZE

VOYAGER
CHANTER
DANSER

podróżować
śpiewać
tańczyć

ON czytamy jako bardzo nosowe, zamknięte Ą
EN i AN czytamy jak leniwie, niedomknięte Ą 

GE czytamy jako ŻE



Bonne chance ! 

Jeśli chcesz, możesz wesprzeć moją twórczość,
stawiając mi wirtualną kawę w serwisie buycoffee.to.

https://buycoffee.to/francuska.literka
https://buycoffee.to/francuska.literka

